Platinum Series Perfect Seat Hand Primer

The Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer will make sure you do not
over seat and crush a primer again. It features a dial that adjusts the seating
depth .001 inches / 0,025 mm at a time with a total adjustment range of .05
inches / 1.25 mm. Once you have the seating depth set, you can squeeze the
handle as hard as you want; with the positive hard stop the primer will never
seat deeper than the set depth. The Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand
Primer, designed so you can have the perfect primer seat every time.

sy IRAA T
H-J L HIVIAAG

Fa !

LR II.-|,-" | A | |
AR i Ty =
ATl o |_ VDL

Attributes

e Name: Platinum Series Perfect Seat Hand Primer
Manufacturer: Frankford Arsenal

Product no.: EU1000340

Mfr. No.: 110006

Color: Steel

Delivery weight: 2kg

UPC: 661120100065
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Sicherheitshinweise fur den Frankford Arsenal
Platinum Series Perfect Seat Hand Primer

Einleitung

Der Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer ist ein hochwertiges Werkzeug, das entwickelt wurde, um
sicherzustellen, dass Ihre Zindhitchen perfekt sitzen. Um die sichere Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen. Verwende es
nicht, wenn es beschadigt ist.

Berichte unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der Hand Primer auf einer stabilen und ebenen Flache verwendet wird.

¢ Verwende nur die im Lieferumfang enthaltenen Hilsenhalter oder solche, die ausdricklich fir den Hand
Primer geeignet sind.

e Achte darauf, dass du die Sitztiefe korrekt einstellst, um ein Uberdricken der Zindhiitchen zu vermeiden.

¢ Verwende beim Betatigen des Griffs stets einen angemessenen Druck; Gbermaliger Druck kann zu
Verletzungen oder Beschadigungen fuhren.

¢ Halte deine Hande und andere Kérperteile von der Arbeitsflache fern, wahrend du den Hand Primer
benutzt.

¢ Verwende das Produkt nicht in der Nahe von offenen Flammen oder anderen Zindquellen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass alle Teile des Hand Primers in gutem Zustand sind.
o Uberpriife, dass du die richtige Anzahl an Hilsenhaltern hast.

2. Einstellung der Sitztiefe

o Drehe die Einstellschraube des Hand Primers, um die Sitztiefe in Schritten von 0,001 Zoll
einzustellen.
o Stelle sicher, dass die gewlinschte Tiefe nicht mehr als 0,05 Zoll betragt.

3. Einsetzen der Ziindhitchen

o Fllle das Zindhutchenfach mit den Zindhitchen, bis es voll ist.
o Achte darauf, dass die Zindhutchen richtig ausgerichtet sind, bevor du mit dem Priming beginnst.

4. Benutzung des Hand Primers

o Halte den Hand Primer mit einer Hand fest und betatige den Griff mit der anderen Hand.
o Achte darauf, dass der Griff nicht zu fest gedrickt wird, um ein Quetschen der Zindhutchen zu



vermeiden.
5. Nach der Nutzung

o Reinige das Produkt nach der Verwendung, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
o Lagere das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flir Elektroschrott und nicht mehr benétigte

Werkzeuge.
e Uberpriife die értlichen Recyclingrichtlinien, um sicherzustellen, dass du das Produkt umweltgerecht

entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primers
wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.



Safety Instruction Guide for Frankford Arsenal
Platinum Series Perfect Seat Hand Primer

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your hand primer. Please read this manual carefully before
using the product to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the hand primer by following all instructions and safety precautions
outlined in this guide.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. Follow the procedures for returning or
disposing of unsafe products.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar
to those in physical stores.

Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals to
prevent accidents.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the hand primer.

Ensure that the workspace is clean and free of clutter to avoid accidental injury.

Do not use the primer if it appears damaged or malfunctioning.

Keep the hand primer away from heat sources and direct sunlight to prevent damage to the product.
Only use the hand primer for its intended purpose—seating primers in reloaded ammunition.

Avoid overseating primers. Adjust the seating depth carefully to prevent crushing.

Always follow the manufacturer's instructions regarding the adjustment of seating depth.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Setup:

o Unbox the Perfect Seat Hand Primer and ensure all components are included.
o Choose a stable work surface for using the primer.

Adjusting Seating Depth:

o Locate the dial on the hand primer.
o Turn the dial to adjust the seating depth in increments of .001 inches (0.025 mm).
o Ensure the total adjustment does not exceed .05 inches (1.25 mm).

Using the Hand Primer:

o Insert a primer into the primer pocket of the hand primer.

o Squeeze the handle gently to seat the primer.

o Once the desired seating depth is achieved, you can apply more pressure without fear of
overseating due to the positive hard stop feature.



4, PostUse:

o After use, clean the hand primer to remove any residue.
o Store the hand primer in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions

¢ Follow local regulations for the disposal of used primers and any associated materials.
¢ Do not dispose of primers in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for appropriate disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer, please
refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer. Always ensure you are following the
latest safety guidelines and updates.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Frankford
Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Thank you for your attention to safety and proper handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Frankford Arsenal Platinum Series Perfect Seat
Hand Primer

Introduccion

El Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer es una herramienta disefiada para asegurar que no asientes ni
aplastes un fulminante nunca mas. Este manual proporciona directrices de seguridad importantes, instrucciones
de uso y recomendaciones para el manejo seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No utilices el producto si presenta dafios visibles o si no funciona correctamente.

Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar este producto.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Lesiones: Al usar el Perfect Seat Hand Primer, maneja el fulminante con cuidado para evitar
lesiones.

Ajuste de Profundidad: Ajusta el dial de profundidad de asiento con precisién para evitar asientos
incorrectos que puedan causar fallos.

Manejo de Fulminantes: Nunca asientes un fulminante mas profundo de lo establecido por el tope duro
positivo.

Superficie de Trabajo: Utiliza el producto en una superficie plana y estable para evitar accidentes.
Condiciones de Uso: Evita usar el producto en condiciones himedas o mojadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o ReUne todos los materiales necesarios antes de comenzar.

Ajuste de la Profundidad:

o Gira el dial para ajustar la profundidad de asiento en incrementos de .001 pulgadas (0.025 mm).
o Verifica que el rango total de ajuste sea de .05 pulgadas (1.25 mm).

Carga del Fulminante:

o Coloca el fulminante en la posicién correcta antes de iniciar el proceso de asiento.
o AsegUrate de que el fulminante esté bien colocado y que no haya obstrucciones.

. Proceso de Asiento:

o Tira de la manija con firmeza, asegurdndote de que el fulminante no se asiente mas profundo que
la profundidad ajustada.
o Si sientes resistencia inusual, detente y verifica el mecanismo.

Finalizacion:



o Una vez completado el proceso, verifica que todos los fulminantes estén correctamente asentados.
o Limpia el drea de trabajo y guarda el Perfect Seat Hand Primer en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte de cualquier fulminante no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
peligrosos.

¢ No arrojes el producto a la basura comun. Consulta con las autoridades locales para obtener informacién
sobre la eliminacidén adecuada de herramientas y materiales relacionados con la recarga.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al utilizar herramientas como el Frankford Arsenal®
Perfect Seat Hand Primer. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour le Frankford Arsenal
Platinum Series Perfect Seat Hand Primer

Introduction

Merci d'avoir choisi le Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ton hand primer. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant d'utiliser le produit afin de minimiser les risques et d'améliorer ton expérience.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser le hand primer en suivant toutes les instructions et
précautions de sécurité décrites dans ce guide.

Rappels Améliorés : Reste informé des rappels de produits. Suis les procédures pour retourner ou
éliminer les produits dangereux.

Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les exigences de sécurité
similaires a celles des magasins physiques.

Focus Spécial sur le Consommateur : Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables pour prévenir les accidents.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consulte les informations de contact
fournies par ton détaillant ou fabricant.

Alertes Rapides : Vérifie régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lorsque tu utilises le hand primer.

Assuretoi que I'espace de travail est propre et dégagé pour éviter les blessures accidentelles.

Ne pas utiliser le primer s'il semble endommagé ou défectueux.

Garde le hand primer a I'écart des sources de chaleur et de la lumiere directe du soleil pour éviter
d'endommager le produit.

Utilise le hand primer uniquement pour son but prévu : enfoncer des amorces dans des munitions
rechargées.

Evite de trop enfoncer les amorces. Ajuste soigneusement la profondeur d'enfoncement pour éviter de les
écraser.

Suis toujours les instructions du fabricant concernant I'ajustement de la profondeur d'enfoncement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Configuration :

o Déballe le Perfect Seat Hand Primer et assuretoi que tous les composants sont inclus.
o Choisis une surface de travail stable pour utiliser le primer.

Ajustement de la Profondeur d'Enfoncement :

o Localise le cadran sur le hand primer.

o Tourne le cadran pour ajuster la profondeur d'enfoncement par incréments de .001 pouces (0,025
mm).

o Assuretoi que I'ajustement total ne dépasse pas .05 pouces (1,25 mm).

Utilisation du Hand Primer :



o Inseére une amorce dans le logement de I'amorce du hand primer.

o Presse doucement la poignée pour enfoncer I'amorce.

o Une fois la profondeur d'enfoncement souhaitée atteinte, tu peux appliquer plus de pression sans
craindre de trop enfoncer grace a la fonction d'arrét positif.

4. Apres Utilisation :

o Aprés utilisation, nettoie le hand primer pour enlever tout résidu.
o Range le hand primer dans un endroit sir et sec, hors de portée des enfants.

Instructions d'Elimination

» Suis les réglementations locales pour I'élimination des amorces usagées et des matériaux associés.
¢ Ne jette pas les amorces dans les déchets ménagers ordinaires.
o Contacte ton installation de gestion des déchets locale pour connaitre les méthodes d'élimination

appropriées.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer,
consulte les informations de contact fournies par ton détaillant ou fabricant. Assuretoi toujours de suivre les
dernieres directives de sécurité et mises a jour.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton Frankford
Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Merci de préter attention a la sécurité et a la manipulation appropriée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Frankford
Arsenal Platinum Series Perfect Seat Hand Primer

Introduzione

Grazie per aver scelto il Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo primer a mano. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto per ridurre al minimo i rischi e migliorare la tua
esperienza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in sicurezza il primer a mano seguendo tutte le istruzioni
e le precauzioni di sicurezza indicate in questa guida.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami del prodotto. Segui le procedure per
restituire o smaltire prodotti non sicuri.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza simili a
quelli dei negozi fisici.

Focus Speciale sui Consumatori: Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui
vulnerabili per prevenire incidenti.

Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite
dal tuo rivenditore o dal produttore.

Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su
eventuali prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi il primer a mano.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per evitare infortuni accidentali.

Non utilizzare il primer se appare danneggiato o non funzionante.

Tieni il primer a mano lontano da fonti di calore e dalla luce diretta del sole per prevenire danni al
prodotto.

Utilizza il primer a mano solo per il suo scopo previsto: sedere i primer nelle munizioni ricaricate.

Evita di sovrasiedere i primer. Regola con attenzione la profondita di seduta per prevenire
schiacciamenti.

Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo alla regolazione della profondita di seduta.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Setup:

o Disimballa il Perfect Seat Hand Primer e assicurati che tutti i componenti siano inclusi.
o Scegli una superficie di lavoro stabile per utilizzare il primer.

Regolazione della Profondita di Seduta:

o Individua il quadrante sul primer a mano.
o Ruota il quadrante per regolare la profondita di seduta in incrementi di .001 pollici (0,025 mm).
o Assicurati che la regolazione totale non superi .05 pollici (1,25 mm).

Utilizzo del Primer a Mano:



o Inserisci un primer nel pozzetto del primer a mano.

o Stringi delicatamente la maniglia per sedere il primer.

o Una volta raggiunta la profondita di seduta desiderata, puoi applicare maggiore pressione senza
timore di sovrasiedere grazie alla funzione di arresto duro positivo.

4. PostUso:

o Dopo I'uso, pulisci il primer a mano per rimuovere eventuali residui.
o Conserva il primer a mano in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di primer usati e di eventuali materiali associati.
e Non smaltire i primer nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso del Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o dal produttore. Assicurati
sempre di seguire le ultime linee guida e aggiornamenti sulla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Frankford
Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Grazie per |'attenzione alla sicurezza e alla corretta gestione.



Sikkerhetsveiledning for Frankford Arsenal
Platinum Series Perfect Seat Hand Primer

Introduksjon

Takk for at du valgte Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av handprimeren din. Vennligst les denne manualen
ngye fgr du bruker produktet for & minimere risikoene og forbedre opplevelsen din.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av handprimeren ved a falge alle instruksjoner og
sikkerhetsforholdsregler som er beskrevet i denne veiledningen.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle produkt tilbakekallinger. Falg
prosedyrene for a returnere eller kvitte deg med usikre produkter.

* Nettshopping: Hvis du har kjept produktet pa nett, ma du sikre at forhandleren overholder
sikkerhetskravene som gjelder for fysiske butikker.

* Spesiell forbrukerfokus: Hold dette produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer for 3
forhindre ulykker.

» EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspgrsmal, se kontaktinformasjonen som er gitt av din forhandler eller
produsent.

¢ Raske varsler: Sjekk regelmessig EUs Safety Gateplattform for oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker
handprimeren.

* Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for rot for 8 unnga utilsiktet skade.

¢ Ikke bruk primere hvis den ser skadet eller defekt ut.

e Hold handprimeren unna varmekilder og direkte sollys for & forhindre skade pa produktet.

e Bruk kun hadndprimeren til sitt tiltenkte formal—a sette primere i omreloadet ammunisjon.

e Unnga a sette primere for dypt. Juster setedybden forsiktig for a forhindre knusing.

e Fglg alltid produsentens instruksjoner angaende justering av setedybden.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett:

o Pakk ut Perfect Seat Hand Primer og sgrg for at alle komponenter er inkludert.
o Velg en stabil arbeidsflate for bruk av primere.

2. Justeringsdybde:

o Finn hjulet pa handprimeren.
o Vri hjulet for a justere setedybden i intervaller pa .001 inches (0,025 mm).
o Sgrg for at den totale justeringen ikke overstiger .05 inches (1,25 mm).

3. Bruk av handprimer:

o Sett en primer inn i primerlomma pa handprimeren.

o Klem forsiktig pa handtaket for a sette primere.

o Nar gnsket setedybde er oppnadd, kan du bruke mer trykk uten frykt for & overse sette pa grunn
av den positive hard stopfunksjonen.



4. Etter bruk:

o Rengjer handprimeren etter bruk for a fierne eventuelle rester.
o Oppbevar handprimeren pa et trygt, tart sted borte fra barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av brukte primere og tilknyttede materialer.
¢ |kke kast primere i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt ditt lokale avfallshandteringsanlegg for passende avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende bruken av Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer,
vennligst se kontaktinformasjonen som er gitt av din forhandler eller produsent. Sgrg alltid for at du fglger de
nyeste sikkerhetsretningslinjene og oppdateringene.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Frankford
Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og riktig handtering.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania Frankford
Arsenal Platinum Series Perfect Seat Hand Primer

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
myslg o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkownika. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

e Zawsze przechowuj urzgdzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

¢ Upewnij sie, ze rece sg suche i czyste przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas korzystania z uchwytu, aby unikng¢ kontuzji.
e Uzywaj produktu w dobrze oSwietlonym pomieszczeniu.

¢ Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa w komplecie i nieuszkodzone.
o Ustaw pokretto regulacji gtebokosci osadzenia na zgdany poziom (0,001 cala / 0,025 mm).

2. Uzycie:

[¢]

Umies¢ kapsute w uchwycie.

Chwy¢ uchwyt i Scisnij go, az poczujesz opor.

o Upewnij sie, ze kapsufa jest osadzona na ustawione] gtebokosci.
o Po zakohczeniu uzycia oczys¢ produkt z resztek materiatéw.

[¢]

3. Przechowywanie:

o Przechowuj w suchym i chtodnym miejscu.
o Unikaj narazania produktu na dziatanie ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.
¢ Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu.
¢ Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie oprézniony przed utylizacja.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem Frankford Arsenal lub odwiedZ nasza strone internetowg, aby uzyskaé¢ wiecej informaciji.

Dziekujemy za wybér Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Bezpieczehstwo uzytkownika jest dla nas
priorytetem, dlatego zachecamy do przestrzegania powyzszych wskazéwek.



Frankford Arsenal Platinum Series Perfect Seat
Hand Primer Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal Platinum Series Perfect Seat Hand Primer tuotteen kayttajaohjeeseen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vahingoittunutta tuotetta.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa. Noudata valmistajan ohjeita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta suojakasineita ja suojalaseja, kun kaytat tata tuotetta.
Varmista, etta tydkalu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 koskaan yrita puristaa kahvaa liikaa, silla se voi johtaa vahinkoon.
Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnitd kahva ja muut osat valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd saadin toimii oikein ennen kayttéa.

2. Kaytto:

[¢]

Aseta haluamasi istutussyvyys saatimen avulla.

Pida kiinni kahvasta ja purista sita tasaisesti.

Varmista, etta primer ei istu syvemmalle kuin asetettu syvyys.
Kun olet valmis, puhdista tydkalu kaytdn jalkeen.

[¢]

o

[¢]

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.
¢ Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja ohjeet. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset

tai turvallisuustiedotteet.

Pysy turvallisena ja nauti Frankford Arsenal Platinum Series Perfect Seat Hand Primer tuotteesta!



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
Platinum Series Perfect Seat Hand Primer

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning vid seating av tandhattar. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan du anvander produkten fér att minimera riskerna och sakerstalla en korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att du har en stabil arbetsyta innan du bdérjar anvanda handprimern.

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap.

¢ Anvand handskar for att skydda handerna fran eventuella kemikalier eller oljor.

Justera seating djupet noggrant for att undvika évertryckning av tandhatten.

Kontrollera att handtaget ar i ratt [age innan du klammer for att sakerstalla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att handprimern ar i gott skick och ren.
o Valj ratt tdndhatt och se till att den ar kompatibel med din ammunition.

2. Justering av seating djup:
o Anvand ratten for att justera seating djupet. Justera i steg om .001 tum (0,025 mm) tills dnskat
djup uppnas.
o Kontrollera att det totala justeringsomradet ar korrekt installt pa .05 tum (1,25 mm).

3. Anvandning:

o Placera tandhatten i primern.

o Klam handtaget forsiktigt men fast. Kom ihag att med det positiva harda stoppet kommer
tandhatten aldrig att tryckas djupare an det installda djupet.

o Kontrollera att tandhatten sitter korrekt innan du fortsatter.

4. Avslutning:

o Reng6r produkten efter anvandning for att sakerstalla lang livslangd.
o Forvara handprimern pa en saker plats, borta fran barn och sarbara grupper.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.



* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av verktyg och utrustning.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for specifika instruktioner.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren. Se till att du
har produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en trygg och effektiv anvandning av Frankford
Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro ruc¢ni
primér Frankford Arsenal® Perfect Seat

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili ru¢ni primér Frankford Arsenal® Perfect Seat. Tento produkt byl navrzen tak, aby
zajistil dokonalé usazeni priméru a minimalizoval riziko poskozeni. Pfed pouzitim produktu si prosim pozorné
preltéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.

Pfi pouzivani produktu pouZzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.
Neprovadéjte zadné Upravy nebo opravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim nastavte hloubku usazeni priméru na pozadovanou hodnotu.

e Pfi stisknuti paky se ujistéte, ze mate stabilni oporu a kontrolu nad produktem.

¢ Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné Casti téla do blizkosti pohyblivych ¢asti produktu béhem jeho pouzivani.

e Pokud produkt vykazuje jakékoli zndmky poskozeni nebo neobvyklého chovani, okamzité prestarite
pouzivat a kontaktujte odbornika.

Vd 7

Instrukce pro instalaci a pouzivani

1. Priprava produktu:

o Zkontrolujte, zda je produkt Cisty a bez prachu.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné komponenty a nastroje.

2. Nastaveni hloubky usazeni:

o Otocte ovladacim kole¢kem, abyste nastavili hloubku usazeni priméru.
o Nastaveni se méni po .001 palce (0,025 mm) s celkovym rozsahem .05 palce (1,25 mm).

3. Pouziti produktu:
o Umistéte primér do drzaku a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
o Pomalu stisknéte paku. Mizete pouzit tolik sily, kolik potfebujete, ale dbejte na to, aby primér
nesedl hloubéji nez na nastavenou hloubku.

4. Udrzba produktu:

o Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotrebeni a Cistéte ho od prachu a zbytkd.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli rychle ziskat potfebnou pomoc.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynl pro pouZiti zajistite bezpecné a efektivni pouZzivani

ru¢niho priméru Frankford Arsenal® Perfect Seat. Pokud mate jakékoli otazky, nevéahejte se obratit na
odborniky. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani naseho produktu.
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